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V TRSTU, dne 25. novembra 1904.
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poucno - zabavai 1ist s podobami za slovenske druiine.

Izhaja dvakrat meseéno in sicer vsak drugi in Cetrti petek | Dopise, naroénino, oglase in reklamacije je podiljati pod

v mesecu.
Narofnina je za vse leto 3 K., za pol leta 1 K 50 st, Po-
samne Stevilke po tobakarnah stanejo 10 st

naslovom : Urednistvo (oziroma uprava) ,Drui. Prijat.* v
Rojanu pri Trslu, Stev. 8.
Podtno-hranilniénega raduna Stev. 864.139.

SLAVA BREZMALEZNI

1854 (Speval Zvonimir Masle) 1904

Obetala je v raju Evi kada zlobna
najbolje — &ed &e Bogu bodeta podobne :
a jejla le od prepovedanega sada,
takoj se vama bode izpolnila nada!

In jedla sta.... nato sta se holeln skriti
Bogu.... a Bog je zval Adama predse priti...!
0, res so se obema b1z aoéi odprle:
greh in prevaro zlobnega duha so zrle!

Le ven — iz raja ju je v kazen Bog zapodil,
a je po njiju ves ¢loveiki rod obsodil :
veakdo brez boZje milosli na svet prihaja
odtod : le v krslu z Bogom v spravi se sestaja.

Sam Bog Odredenika njima napovedal
ter na ¢loveski rod je ‘milosino pogledal :
res — Sin ga je dez Stiri tisod lel ntedil,
ljubeznipoln na krizn — smrli ga odresil. —

A v svoji materi je stor. Bog izjemo:
to pad kot materi Sinu.... nam v sveto vnemo,
in cerkev je ta nauk od nekdaj Ze uéila,
po firni zemlji vernim v srca ga globila.....

A vsi stanovi in visoke fole znale
nauk o BrezmadeZni so — v njemu tekmovale :
Jedino dufo Bog je bil oblagodaril :
Evo-Marijo je brezmade#no ustvaril.

Nauk je BrezmadeZne pred petirat deset leti
oznanil kot resnico ofe Pij deveti,
petdesetletnico nam Pij deseli klide,
eno tno glavo peva svet ¢ez plan in grice:

Tvoj solnéni zor — Brezmadeina — v nebes wvidini
otrokom Eve svita po solza dolini:
zor milosti, sladkosti, upanja, Zivljenja —
a morska zvezda si nam iz skusSnjav, trpljenja...!

Prihodnja $tevilka

Lej, klanjamo do tal se Tebi, o Kraljica —
enoten dar — srce — sprejmi od nas, Devica;
zmir obvaruj — BrezmadeZfna — nam srca d&ista,
0, daj, da bomo Cisti gledali kdaj Krista !

Yaruj nam nag slovenski narod vse temote —
n zlasti verske m'aénosti in kuzne zmote !
le verskodvrst na zemlji rastel bode sreéno,
a tam pri Tebi, Mati éista, Zivel veéno!

SRarijine ¢escenje b Prstu.
(Zgodovinske értice. — Spisal Matija Sila.)

Marija brez madeia spodeta,
prosi za nas, ki se k tebi zatekamo !

Vzdihdjej.

Vsepovsod proslavljajo katoli¢ani, posehno
letos, vzviSeno nebesko Kraljico Marijo.  obhajaje
petdesetletnico razgladenja njenega brezmadeZnega
spocelja za versko resnico. Zlasti se lahko pona-
Sajo nase slovenske pokrajine s ¢eicenjem Brez-
madeZne in z mnogimi sprevodi v njeno dcast.
Tudi pri nas so bili od nekdaj v navadi slovesni
sprevodi bodisi iz Trsta ven, pa tudi iz okolice
v mesto. V naslednjih vrslicah podajem nekaj zgo-
dovinskih podalkov o Marijinem d¢eséenju v Trstu.

Stolna cerkev sv, Jusla mud. je bila prvotno
posvedena Mariji BrezmadeZzni, Kakor se da skle-
pati, so Ze v poganski dobi tukajénji stanovniki
castili svojo pogansko mater boz o, ki se je ime-
novala Cibele, ali slovansko Jezi ali Jaga Baba,
Ondi, kjer je sedaj kapela in oltar NajsvetejSega,
je bil poganski tempel, menda e preden so prisli
Rimljani v Trst. Sicer pravijo lrzaki zgodovinarji,
da je bil lempelj posvecen trem boZanstvom : Ju-
pitru, Junoni in Minervi, toda nasli so Ze pocet-
kom preteklega stoletja popravljaje cerkveni tlak
napis oltarja boginje Cibele, in pozneje, ko so
popravljali I. 1863. wozaik nad ollarjem, se je
na nekem kamnu dobil napis ,Isidi Aug., Sacrum*

izide ¢. decembra.
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(vzviSeni Izidi, materi zemlje, posveéeno). Zname-
nita je starinska slika Marijina v apsidi (polukrogu
za oltarjem) po trditvi starinosloveev Ze iz pelega
stoletja kriSanske dobe: Mati bozja z Detetom,
poleg nje dva angela, sv. Mihael in sv. Gabrijel,
nizje v sredi pa 12 apostolov *)

O binkostnih praznikih je moral nekdaj kak
kanonik slolne cerkve sv. Justa voditi sprevod
(procesijo) v Breg k Materi Bozji v Pecah pri Bo-
ljuncu, ali, kakor so pravili, Madonna di , Siaris*,
t. j. «Sirecs, kakor se §e danes imenuje vas : Na(d)-
sirec. (Sur =siv skalnat gri¢.) Od kedaj pa je
bila navada hoditi iz Trsta v sprevodu, s kriZi in
zastavami, na veliki binko3tni praznik na bozjo
pot v divje romantiéno, med golimi skalami in
pecinami zgradjeno cerkev M. B, na ,Pecah* ali
na ,Sireu* (Siaris) — kdo ve ? V dnevniku stros
kov stolnega kapilola sv, Justa je zabelezen Ze
1580. 1. poseben strosek v ta namen.

V stolni cerkvi sv. Justa ni le njen najstarejsi
del posveden Mariji, ampak tudi e druga dva iz-
med 13 oltarjev, oltar Marije Zalostne (<Pieta»)
in oltar Lavretanske Mat. Bozje. Razni spomini se
nam vzbujajo, ko omenjamo oltar Marije sedem
zalosti. Skof Jurij Dobrila ga je dal popraviti 1858,
1. in 8kof Andrej Sterk je slovesno kronal kip za-
lostne Marije dne 20, seplembra 1896. 1. ter vpe-
ljal in mnogo razfiril bratovécino Zalostne Malere
Bozje, ter jo neposredno pridruzil glavni bralov-
§¢ini sluZabnikov Marijinih (Servitov) v Rimu. Ker
je bil gore¢ Gastivec Marijin, si je nadel ime Andrej
Marija. Vsako leto je storil opravljali slovesne de
vetdnevnice pred praznikom Zalostne Matere BoZje
(3. ned. septbr) — Oltar Lavretanske M B. pa
je postavil Skof Ivan FranciSek Miller, Gorican,
pred Zupnik v Luceniku pri Gorici, iz lastnega
denarja 1712. I. Ondi je tudi pokopan, in nagrobni
napis, ki si ga je menda sam napravil, oznanja,
da pred vsemi naslovi, ki jih je imel: Skof, trZaski
grof, nj. Vel, cesarski svetnik, doktor bogoslovja,
apost. vizitator itd. — Zeli najbolj, ,da bi se ime-
noval in resniéno bil sluZabnik Marijin.* (<tantis
titulis hunc unum praeposuit : cliens Deiparae ut
diceretur et esset.») V istem 1. 1712. je 3kof Miller
vstanovil bratovi¢ino ,vitezov Marijinih* (confra-
terna dei Cavalieri di Maria Santissima). Je ni vec !

Razun stolne cerkve pricajo Se druge stavbe
o gorefnosti trzagkih vernikov do nebeske Kraljice,

Najstarejsa cerkev v Trstu je po mnenju ne-

*) Ta slika spominja na staroslovansko boginjo JeZi
Babo, ki je imela dva sinova Virvidab in Valigora, in dva-
najst héer, katere je snubilo dvanajst kraljeviev. Krvolona
mati je hotela vse snuboke pomoriti z ognjeno koso, a naj-
mlajéi se prebudi in vsem hé&eram Babinim glave odseka,
ter z brati pobegne v Babinem Solnu (Zolnu) po morju.
(Bafafik, star. Slov.)

katerih zgodovinarjev, cerkvica sv mudenic tr-
zaZkih Evfemije in Tekle, pod sedanjo cerkvijo
» velike Mat, Bozje* (St. Maria Maggiore) ali bivio
jezuitsko cerkvijo. Po starem sporocilu je bilo tukaj
stanovanje sv. mucenic trzagkih Evfemije in Tekle
(250 po Kr) Ta cerkev, sedaj last Kalvincev (pro-
testantov helvetiskega veroizpovedanja), je bila v
6. stoletju sezidana in l. 1672. popravljena, kakor
kaze napis: .Trst. Stanovanje sv. Evfemije in
Tekle, plemenitih devic in mudcenic. Prva in stolna
cerkev. Svetigée brezmadeZne Device Marije. Po-
pravljeno 1 1672.* — Imenovala se je tudi cer-
kev sv. Silvestra pap. L. 1784. je vlada zapovedala
cerkev zapreti in prodali Dne 13. maja 1786. so
jo kupili kalvinci in jo 8e imajo pod imenom :
»Kristusu odreseniku* (Christo Salvatori) posve-
¢ena.

Cesar Teodozij je dovolil 1. 380, da smejo
kristijani spremeniti poganske templje v kri¢anske
cerkve. Tedaj so tudi Trzacani porabili v rimskem
Tabru (Capitolium) prej omenjeni starinski tem-
pelj ter ga posvetili Kraljici nebeski. Mariji. Prvi
trzaski Skof Frugifer je (1. 524.) svojo stolno cer-
kev Marijino olepsal, brzkone postavil krasni
mozaik 12 apostolov v apsidi, ter e zgradil cer-
kev sv. Justa mué. Te dve cerkvi ste stali posebej,
dokler ju niso zdruzili v eno samo cerkev 3e le
v 14, stoletju, Tako je tekom stoletij nastala nasa
stolna cerkev sv, Justa, ki je bila najprej Marijina
cerkev.

Slovela je nekdaj cerkev «Morske Matere
Bozjes (,Madonna del Mare*). Ze 1. 1298. se omenja
kmetska bratovicina ,Morske Matere Bozje*, ki
je trajala do 1. 1783, L. 1761. pravi zapisnik ,bri-
gentov*, kakor so se imenovali bratje M. B., da
so placevali udje pristopnine 20 soldov in letni
donesek moski 10 soldov in Zenske 6 soldov. Za
vsakega pokojnega brata ali sestro se je brala sv.
masa, in za vse Zive in mrtve brate in sestre
vsako leto 60 sv. ma3. Bila je to nekaka Zupna
cerkev za niZje sloje vernikov, kmete, delavce, ro-
kodelce in ribice, Cerkev je imela tri ladje in tri
bogato pozladene oltarje : glavni oltar Mat. BoZje, '
na desni strani oltar sv. Urbana, na levi sv. Ma-
rina in sv, Roteje (Doroteje) dev. mué. V cerkvi
je bil lep, starinski kip Marijin, in izredno velika
in debela vo3¢ena sveda, ki se je uZigala samo
ob najvedjih praznikih, in jo je nosilo ‘osem moZ
v procesijah po mestu, — Ta cerkev je zgorela
v nodi 1. do 2. januarja 1655, 1, Stare vaZne listine
in zapisniki, ki so se hranili v zakristiji, in vso
drugo opravo je ljuti pozar unicil; ostale so gole
stene. Toda vneti verniki in bratovi&ina ,brigen-
tov* so :cerkev v toliko popravili, da jo je Skof
baron Anton Marenzi dne 3. junija 1658. 1 zopet
posvelil. V to cerkev so se shajali verniki, posebno



romarji in vsi boZjepotniki, kjer jih je blagoslavljal
zapnik, ki je bil vsaki krat en kanonik stolne
cerkve sv. Justa. Vsi kanoniki stolne cerkve so
se shajali v zadnji dan leta (31. decembra) in
dekan je tedaj oddal na drazbi cerkev «Matere
BoZje morske» jednemu izmed kanonikov, ker je
imela ta cerkev velike dohodke in je slovela kot
boZja pot. ;

Pri cerkvi ,Morske Matere Bozje* je bilo
trza8ko pokopalidée v srednjem veku. Tam so
imeli svoje druzinske rakve (grobove) plemenitagi
Marchesetti, Capuano, Stella, Martena, Bertoli in
mnogi_drugi.

Cesar Jozef 1. je dal mnogo podruznih cer
kev zapreli in prodali. Tuka usoda je zadela tudi
cerkev «Mal. BoZje morske.» L. 1784, jo je kupil na
drazbi trgovee in me&éan trzaski Osvald Bernard
Curti, ter jo prenaredil v navadno hio za s a-
1 ovanja.

V cerkvi ,Morske Ma'ere BoZje' se je vedno
pridigovalo v slovenskemn jeziku. Ocetje kapucini,
ki so takrat spadali pod Stajersko provincijo, so
vsako nedeljo oznanjevali boZjo besedo v onem
jeziku, ki ga je razumela veéina trzaskih prebi-
valcev, (Dalje.)

. - T
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KA'I'AHINI ZA GOD.
(Marica Kralj.)
Novembra petindvajset

Dospel je letos apet,
Tu je Tvoj godni praznik
Prinesel na ta svet,

Naj sveta Katarina
TIzprosi od Boga

Ti zdvarje mir in sredo,
Kar vosdéim iz srca

Svetopisemska knjiga Job in Psalem 118,

(poslovenil 8. Gregor¢id)

Uvod v knjigo Job sestavil Dr. Franc Sedej

(Gorica, Narodna tiskarna 1904 XI.--173 in 16°,
ena K. 2 70, z zlato obr. 3 20, po podli 20 v. vec)

VpraSanje, odkod zlo, ki je moramo
trpeti v svojem Zivljenju, je zanimal ljudi vseh
Sasov. Zato so tudi skudali razni in sicer veliki
duliovi resiti ta problem, toda sam ¢@lovedki um
Jim ni in ne bo dal nikoli popolnoma jasnega
odgovora na lo vprasanje; dokaz tega nam je
med drugimi nemski pesnik Goetle, ki je hotel
resiti to vprasanje v stojem ,Faustu*, pa se mu
ni peneslo. — Veckral opazujemo, da morajo sicer
dobri in poboZni ljudje trpeti: zakaj dovoljuje to
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Bog., ki je vendarle pravicen? O tem govori sves
topisemska knjiga Job, koje predmel je torej raz-
prava o boZji praviénosli (teodiceja),

Job je tedaj v vsakem oziru zanimiva knjiga,
in bo slehernega interesiralo, kako resuje sam
Bog v reeni knjigi toli preporno vprasanje. —
Knjiga pa je spisana prvotno v hebrejséini in sicer
v pesni3ki obliki, iz éesar pa sledi, da more malo
kdo uzivati lepoto tega velikanskega zgodovinskega
speva v polni- meri.

Vendarle smo mi Slovenci tako srecni, da
moremo ¢itati Joba brez hebrejske slovnice v vrlo
krasnem slovenskem prevodu. Prevod nam je po-
skrbel nas Gregorcid, —- Bolj sreénega prelagatelja
bi bili lesko nasli med Slovenci. Gregoréic ima
namrec¢ v sebi dvoje, kar je neizogibno potrebno,
da se dobro prevede knjiga Job. On ima bogo-
slovsko izobrazbo in pesnisko zilo. — Job je z cne
strani teologi¢na knjiga, saj je v njej pregled skoraj
vse teologije stare zaveze, iz druge sirani pa je
njena vsebina izraZena v vzviSeni pesniski obliki.
Ktor hoce torej lepo prevesti to knjigo, mora biti
teolog in pesnik. Pesniku, ki ne pozna teo-
logije, se ne bi bil posreéil tako lepo prevod.

O prevodu bodi reéeno le to: Pisec teh vrstic
se ne zanimam za poezije in jih le redko kdaj
¢itam, loda o Gregorci¢evem Jobu moram redi,
da mi je zelo zelo vseé. Odkar ga imam, ga ditam
vsak dan, Job vlece citatelja tudi radi svoje vse-
bine, saj ¢itam v tej knjigi vendarle enkrat nekaj
solidnega, med tem, ko me navadne pesmice pre-
malo zanimajo; vedno se namreé¢ bojim, da i ne
pride pod roke zopel tisli slari tananaj o srecni
ali nesreéni ljubezni. Vcasih se rado kaj lakega
procita, toda veckral opazujemo, da gre tadi lju-
bezen po nekem stalnem kopitu — in jih ne ¢i-
tamo ved z veseljem.

V Jobu pa je vse kaj drugega. Tu imamo
globoke misliy in te izrazene v tako gladki besedi,
da citatelja po sili vlecejo, naj jih ¢ita. Ta prevod
gotovo ni bil kaka malenkost: pesnik ima pred
seboj tezavno vsebino v lujem jeziku. On nam
hoée podati vse, kar je v kujigi, in to je v nasem
sluéaju Se tezje, ker pesnik ne sme menjati na
knjigi ni¢, a najmanje kako misel

Kako se je Gregor&ié¢ drzal prvotnega bese-
dila, lahko razvidimo, ¢e vzamemo kar tako kako
visto iz vulgate, (t. j. lalinski prevod sv. pisma)
ali pa iz hebrejscine in jo primerjamo s slovenskim
prevodom. XXXIV. 2— 3 se n, pr. glasi latinski :
Audite sapientes verba wea, el crudili, auscultate
me, auris enim verba probal, et gullur escas gustu
diiudicat. Po lebrejs¢ini bi se glasil prevod; do-
besedno: slisite, modri besedo mojo in razumni,
poslusajle me: ker uho besedo presoja in grlo
okusa jedi. (Kakor znano je v Vulgali eden naj-



Str, 176.

nDruzinski prijatelj

boljsih prevodov knjige Job, kar nam dokazuje
tudi navedeni slu¢aj.) Gregor¢i¢ prevaja prav lepo :
Vi modrijani, vsak poslusa
besede moje naj sedaj,
in kakor grlo jed preskusa
uho preskusa govor naj| (str. 117)

(e se to kar tako ¢ita v nasem listu, se zdi
popolnoma lahko in povsem naravno. Da li je pa
stvar bila pesniku lako lahka... to je zopet drugo
vprasanje. — Gregordicev Job bo gotovo figuriral
med najbolj zanimivimi proizvodi slovenskega
pesnistva. Tu zanima oblika in vsebina, tu niso
prazne fraze, temve¢ prevod inspirirane (od Boga
navdihnjene) knjige. Ker je Gregordi¢ #e v pred-
metu, bi ga prosili, naj prevede tudi Zalostinke
preroka Jeremije. Prepricani smo, da bi ta del
sv. pisma vzbudil v slovenskem prevodu veliko
pozornost, posebno &e bi imel tak strokovnjaski
uvod, kakor ga ima Job iz peresa Dr. Frandiska
Sedeja.

Kar smo rekli o Gregoréiéu pesniku, lahko
ponovimo o Sedeju kot strokovnjaku v svetopisem-
skilh vedah.
v svoji stroki pri skupnem dclu.

.Uvod* je prava introdukcija v knjigo Job.
Pisana je v lahki besedi in vendarle znanstveno.
Kar pise Sedej o Jobovi knjigi, to lahko podpise
vsak katoliski teolog. Posebno nam ugaja, kar
pife Dr, Sedej o zgodovinski resnici Joba (str.
XXIX in dalje). Ker se ta uvod prodaja tudi kot
posebna knjizica in je na vsak naédin strokovno
teologi¢na razprava, bi bili pricakovali tudi ,Im-
primatur !

«Uvod» in prevod se drug drugega spopol:
nujeta, Oba pisatelja sta se izkazala, vsak v svoji
stroki, in oba sta se trudila, da darujeta narodu
lepo knjigo, v koji najde citatelj veéne resnice in
uziva istodobno poseben umotvor. Vrhu tega sta
prepustila gmotni dobidek
Gorici, en razlog veé¢, da zaklju¢imo svojo oceno
z besedami tiskarne zaloZnice: knjiga je ,vredn a,
da di¢i vsako slovensko in kr3éansko
hi 8o * —

Slovenci, sezite po tej lepi knjigi in jo radi
prebirajte ! Jolites.

Zia gospodinje.

Kako je treba ravnati s petrolejskimi svetil-
kami ? Posoda pri svetilki, v kateri je petrolej, se
mora od &asa do ¢asa izplakniti z zelo vrodéo vodo,
ker petrolej vedno izlofuje nesnago. Stari stenj
iz prejinjega leta rabiti je najbolj napaéna 3ted-
ljiivost, ki se madduje s slabo " svetlobo. Stenj se
ne sme prirezavati, temué se mora ogorek s pa-
pitjem ali cunjo odrgniti. Votli prostor pod luéjo

Tu sta se res nadla dva moZa, vsak -

»Solskemu Domu* v.

se mora vsak dan izdrgniti z vato, ki se navije
okoli kake {red¢ice, da se ne zbirajo tam saje in
ogorki stenja, kar provzroc¢a smrad Da cilindri ne
pokajo, ni druge pomo¢i, kakor kupiti le najbolje
blago ter jih varovati prevelike spremembe v
temperaturi (gorkoti) pred priZiganjem svelilke,
Svetilke, ki stoje v nezakurjenih prostorih, se
morajo prenesti Ze detrt ure prej neprizgane tja,
kjer naj gorijo.

Ce se ti pa petrolej po nesredi vname, po-
gasis ogenj najloZje, ¢e ga polijes z mlekom.

Steklenice o&isti§ prav lepo z myjum luséi
nami, ée prilije malo vode.

Laneno in zametovo obleko &isti s &3etko. Ma-
deZz operi z benzino, toda pazi, da ne delas tega
v blizini ognja. Da ti ne snejo molji obleke, jo
Je treba veckral prezraditi, posebno ob burji in
ostrih vetrovih,

Domacdi zdraonik.

Kako napraviti okusno juho bolnikom ?

Zrezi cetrt ali pol kilograma pustega mesa
na drobne kosce, deni ga brez vode v steklenico
s Sirokim vratom, postavi steklenico v lonee vode
in jo pristavi k ognju. Ko je voda v Joncu Ze 20
minut vrela, odstavi, vzemi steklenico iz lonca in
odlij juho, kolikor se je je nabralo. Tako kuhana
juha je posebno teéna in lahko prebavna za vsa-
kega bolnika, — Tudi malim otrokom, ki so bolni
na driski, dajaj mesto mleka tako juho, pa se-
veda le po Zlicki vsake pol ure. Odraslim, za
drisko bolnim ljudem, je pa posebno dobro da
daje3 mehko prekuhan in precejen riz ali jecmen.
(Reis-Gerstenschleim), ali pa na vodi kuhan kakao.
To so najbolji pripomocki proti tej bolezni.

Kakino meso je najbolje za bolnika ?

Surovo ali peleno je loZje prebavljivo kakor
kuhano. Pustega surovega mesa nastrgaj ali pa
ga na drobne kosce sesekaj, potem ga osoli in
prav malo z dobro zmlelim poprom polrosi in
daj bolniku. — Komur pa surovo meso ne ugaja,
sesekaj ali sestrgaj mu 50 gramov pustega mesa,
osoli, naredi debel hlebéek ter ga na surovem
maslu nekoliko popeci. Tak sesekan «bifteks je
prav okusen in lahko prebavljiv.

Zobe si ohranis,
de se Ze v zgodnji mladosti privadis vZivati hrano
in pijac¢o tako, da ni ne pretopla in ne premrzla,
Virdi si zobe tudi s tem, da ne jed vedno le prav
mehkih jedi, temved tudi évrsto peéen kruh. Dobro
je imeti usta in zobe sicer vedno ¢iste in snaZne,
se pa preved krtac¢iti in éediti z modnim drgne-

njem, ni zdravo.
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Pij IX. proglasi nank o Marijinem brezmadeinem spocetju za versko resmico.

(Po sliki Fr. Podestija v dvorani BrezmadeZne v Valikan.)

Kaj pravi-politi
Avstrl,]a. V svojem go ; vi Sejl drzav-
nega zbora je govoril dr. orb jako ostro tudi

o dogodkih v Inomostu. Predlog ital. poslanca
Malfatija, da se otvori - debata o ministrovem go-
voru, je bil sprejet. Dogodke so popisovali in po-
jagnjevali Nemeci in Lahi, vsak iz svojega staliséa,
vsaka stranka je zagovarjala svoje pristade. Pso-
vali so se drug drugega, oboji pa so napadali
vlado. Posebno ostro je govoril soc. dem. poslanec
Pernerstorfer, ki je napadel tudi vladarsko hiso.
Nasi in CeSki poslanci se niso udeleZili do sedaj
te debate, Sploh se govori, da Cehi in Jugoslovani
ne nehajo z obstrukcijo, ker za to ni povoda.
Korber je tudi obljubil, da bo predlozl zbornici
nov naért o starostni preskrbi delaveev in da bo
izpremenjen zakon o zavarovanju delaveev glede

|
|
|
|

bolezni in nezgod. Toda iz ministrovih besed se
da sklepati, da ta obljuba bo ostala le obljuba.
— Shod, ki ga je priredilo preteklo nedeljo dru-
§tvo ,Edinost*, je bil velicasten. Udelezba je bila
ogromna. Sprejeta je bila resolucija, v kateri za-
htevajo trzaski Slovenci slov, Jjudsko Solo v mestu.
Tej zahtevi so se pridruZili tudi socijalni demo-
kratje. Po shodu je spremila vsa mnoZica, pevaje
in vzklikaje, deputacijo do namestnidtva, S to
resno manifestacijo smo pokazali Slovenci, da
smo res kulluren narod in da je barbar le oni,
ki nam odreka $olo na nadih tleh. — Namestnik
princ Hohenlohe je ukazal zopet izbrisati vse dr-
Zavne sluzabnike iz volivnih list, kar je bil ukazal
njegov prednik vsled reklamacij patriotiéne stranke.
Zato vlada v Izraelu veliko veselje. Obnadanje
vlade postaja v zadnjem c¢asu vedno bolj skriy-
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nostna uganka. — Veéino ilal. dijakov so Ze iz-
pustili iz zaporov. — Do sedaj je imela v zagreb-
Skem mestnem svetu maZaronska stranka vedino.
Pri zadnjih volitvah pa je zmagala narodna opo-
zicija v vseh razredih. Bil je zadnji ¢as, da se je
otresel kraljevi Zagreb takih gospodarjev. - - V
ogrski drzavni zbornici so bili zadnje dni burni
prizori. Vecina je sprejela Danielov predlog o za-
dasni poostritvi posl vnika. Tisza je zmagal in
tako ja onemogocena sedaj obstrukcija. Ko se je
razglasil izid glasovanja, je veéina ploskula Tiszi,
opozicija pa je hrupno demonstrirala. Jeden po-
slapec je bil baje tudi ranjen Ker hrup ni hotel
ponehati, je min. predsednik zakljucil zasedanje.
Tudi nekateri vladni po-lanci niso zadovoljni z
ravnanjem Tisze, za to so izstopili iz stranke.
Opozicijonalne stranke so se zdruZile in hodejo
vre¢i Tiszo. Napravile so tudi spomenico na ce-
sarja, v kateri zahtevajo odstranjenje min. pred-
sednika, V Budimpesli so bili zaradi tega izgredi.

Italija. Po raznih mestih Italije so bile radi
dogodkov v Inomostu protiavstrijske demonslracije.
Kricali so pred avslrijskimi konzulati in zazigali
-avstrijske zastave. Vlada skusa ududiti te demon-
stracije z vojastvom.

Francoske. Boj med vlado in sv. Stolico se
vedno bolj poos'ruje. Toda privrzenci vlade sami
se boji o za Combesa. Nacijonalisti¢ni poslanci
hoéejo napeli vse sile, da ga vrZejo her so v
zadnjem ¢asu pridle na dan reéi, ki kaZejo sedanjo
vlado v skrajno slabi luci.

Vojsk2. Iz Port-Arturja je véel lovec torpedov
.Raztoropny®. Prigel je v Cifu, kjer so ga Rusi
razstrelili, Poveljnik le ladije je rekel, da Port-
Arlur ne pade nikdar Japoncem v roke. Med pred.
pjimi strazami v MandZuriji so bili bolj ojstri spo-
padi. Japonci so holeli zavzeti Putilov hrib, ki je
velike vaznosli, a so bili z velikimi zgubami odbiti.
Pri¢akuje se v kralkem zopet vecje bilke. V Mand-
zuriji je hud mraz.

NOVYICE.

(Danagnja gtevilka) je nekako posveéena Brez-
madeZni, ker je zadnja pred lonéanim .jubile em.
Opozarjamo cenjene citatelje na slavospev v za.
cetku lista. Ce bered zaporedoma zacetne érke
vseh vrst od zgoraj dol, imas znani svetopisemski
rek, ki napoveduje Marijino brezmadeZno spo ‘elje.

(Prihodnja $tevilka) bo obsegala Ze 12 strani
in tako tudi redno vse .naslednje S&tevilke. Zato
prosimo vse, ki so vneti za dobro stvar, da nas
marljivo podpirajo s &lanki in novicami, da bo
list vedno napredoval ne le v obsegu, ampak tudi
v lepoti in raznoli¢nosti,

(V preslavoe Brezmadeine). Kakor ze nazna-
njeno, je imela slov. Marijina druzba duhovne:
vaje in sicer 20. in 21. pop. v armenski cerkvi,
22, in 23. zjutraj pa v cerkvi sv. Antona novega.
Véeraj 24. t. m. pa je bilo sploSno sv. obhajilo,.
h kateremu je pristopilo okolo 600 druzabnic in
drugih. Duhovne vaje je vodil ¢ P. Alkantara Crta-
nec iz Novega mesta. Govori so bili zanimivi in
ganljivi. Nae Slovenke ga Zele Se veckrat poslu-
sali.

Nekaj posebo zanimivega pa so cerkveni go-
vori za same mladenide in moze. Od ¢etrtka sem
se zbira vsak vecer ob 613 lepo Stevilo moskih
poslusalcev k jedrnatim goiorom P, Klementa
Grampovcéana iz Ljubljane. V nedeljo bo ob 6 s zju-
traj sklepni govor in skupno sv. obhajilo. Bog daj
obilo blagoslova.

Pri sv. Jukobu pa bode tridnevna poboZuost
zadnje tri dni pred praznikom BrezmadeZnega
spocelja in sicer zjulraj okolo b ure.

(Manifestacijski shod) za slovenske #ole v
Trstu, ki se je vréil minolo nedeljo, je bil 1es ve-
licasten. Navzoéih je bilo nad 10,000 moZ; po spre-
jeli resoluciji, ki zahteva slovenske Zole v Trstu,.
je korakala .vsa ta velikanska masa slovenskih
o&etov, na &:lu ji izvoljena deputacija, pred na-
mestnistvo Ko je bila deputacija pri namestniku,.
je prepevala mmnoZica gologlava «Hej Slovanis.
Utis je bil nepopisen. Nato so se vracali po ulici
Torrente nazaj pred ,Narodni dom*, kjer so se
razili, Ta shod je res pokazal, koltho nas je tu
v Trstu in kako uzorno se znamo vesti.

(Pastirsko pismo avstrijskih Skofov), ki je izslo
po sklepu zadnje konference avst ijskih Skofov, se
bavi obsirneje z gibanjem ,Pio& od Rima*. Pismo.
odlo¢uno izjavlja, da bodita vodnika narodom v
Avstrii krd8¢anska praviénostin ljube-
zen Konferenca Skofov je obravnavala Se na-
slednje tocke: Kodifikacija kanoniénega prava,
katekizmi za srednje Sole, katoliski shod za Av-
strijo, romarsko zavetisée v Jeruzalemu, misijoni
v Alriki, wmisijonska hisa v Briksenu,

(Umrla) je gospa Franéiska Perhave, soproga
znanega trZagkega rodoljuba in trgovea Jakoba
Perhavca. Bila je v 47. letu svoje dobe. — V
Skednju je umrla po dolgi in muéni bolezni go-
spica Ernesta Sancin Dreja¢, gojenka IV. teéaja
zenskega uciteljiséa v Gorici ter héerka gospoda
Antona Sancina-Drejaca, trgovea in posestnika
v Skednju ter biviega zastopnika 1. okoli-
¢anskega okraja. .

(Slavnost BrezmadeZne v Rojanu) se je minoli
ponedel ek dobro obnesla. Redkokedaj smo Se
videli v Rojanu tako ogromne mnozice ljudstva.
Zal, da je deZ nekoliko motil veliéasten sprevod.

(‘z Jelfan.) V naSem dekanatu se je sklenilo
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pri zadnji dek. konferenci imeti v vsaki fari po-
sebno tridnevnico v proslave Brezmadezne. Tu
pri nas se je vrdila ta posebna tridnevna slavnost
dne 19. 20. 21. t. m. Imeli smo procesije in dve
pridigi na dan. Udelezba je bila res mnogostevilna,
Le pri tej tridnevnici je prejelo svete zakramente
dez 1070 ljudi. HvaleZno je treba omeniti prec.
g. dekana in g. kaplana iz Trnovega in g. kaplana
iz Hrusice, ki so nam s pravo gorecnostjo pomas-
gali na priZnici in v spovednici. Monsignor dekan
iz Hrudice je imel navduSen govor ob sklepu in
slovesen sv. blagoslov. Verno ljudstvo je res nav-
-dudeno in hvaleZno, da se je tako lepo in slo-
vesno obhajalo to sveto leto.

(V Dekanih) je imelo 6 t. m. «Zensko pod-
porno druitvos svoj VIL redni obéni zbor. Po
konéanem dnevnm redu je obé. tajnik g. I Kle-
mendi¢ imel zanimiv poucen govor. Vpisalo se je ved
novih ¢lanic. Drustvo obstoji Ze 7 let in je za elo
v zadnjem ¢asu pe3ati. Sedaj pa je zopet nekoliko
«ozivelo v tolazbo ubozZnih. Shoda se je vdeleZil
tudi mnogo¢. g. Zupnik in pristopil k drustvu.

Zelo slovesno so praznovali v Dekanih dne
13. t. m. praznik sv, Stanislava, patrona tamo&nje
Marijine druzbe. Slavnosti se je vdeleZll tudi nad-
zornik slovenskih Marijinih druzb monsgr. Kosec.

(Iz Kozjega na Stajerskem) nam pise prijatelj:
V nadi kozjanski dolini so se sedaj v pozni jeseni
prikazale rumene trobentice ali godci. Za nekim
grmovjem cveto prav lepo v veliki mnozini, kakor
da je pomlad. Tudi teloh se najde v cvetju. Go-
stilnidar FrandiSek Guéek pa je imel 14. t. m, tri
kosce, ki so mu kosili travo in deteljo. To pa je
res kaj posebnega v tem letnem casu Pa n j kdo
rece, da ni ni¢ novega v Kozjem.

Tudi pri nas smo imeli tridnevnico v cast
Brezmade#ni, in sicer od 5. do 9. t. m, Vodila
sta jo dva misijonarja od sv. JoZefa nad Celjem.
Bili so to dnevi veselja, ki nam jih je pripravil
nas preé, g. kanonik Janez Bosina, skrbni dusni
pastir in velik ¢astivec brezmadezne Device. To
nam je paé¢ storil v zadnji spomin, predno pojde
v pokoj prvo adventno nedeljo. Prisréen ,Bog
plati* za vse, kar je v dolgih 30 lelih dobrega
storil kozjanski fari in dekaniji, — 1. grudna bo
ingtaliran novi dekan vele¢. g. Henrik Verk, prej
dekan Vuzeniski. Cestitamo !

(Protest sv. Odeta) V zadnji tajni seji kar-
dinalov je imel sv. o¢e Pij X. tudi nagovor, v ka-
terem se je dotaknil konkordata na Francoskem
ter je izrekel svoje obzalovanje nad vojsko na
daljnem vzhodu. On moli k Bogu, da bi bila vojska
skoro kon¢ana Na krienje cerkvenih pravie, pravi
dalje, je potreben javen protest. To stori iz lju-
bezni do Francije. Upanja nima, da se bo poloZaj

na Francoskem v kralkem izpremenil. Dogodki
zadnjih dni kaZejo, da hoce francoska vlada naj-
skrajnejse doseci. «A ta Zalostni dogodek*, konéal
je sveti ofe, «nas ne bo dobil niti nepripravljenib,
niti brez poguma, ker mi zaupamo v boZzjo pomoc*,

(Nevarno obolel) je v Mavhinjah ¢. g. vikar
Anton Keber, Priporodamo ga v molitev,

(Grozna nesreéa) se je pripetila v ponedeljek
zvecer v tunelu pri Jesenicah na Gorenjskem. Ob
9% zveler so v predoru eksplodirali plini. Izvlekli
so 11 mrtvecev in mnogo ranjenih. Notri kopljejo,
da dobe 3¢ one, ki jih pogresajo. Pet izmed mrtvih
je iz Bovea, vsi so oZenjeni in imajo druZine,

(Salezijanci na Rakovniku) pri Ljubljani imajo
poleg vladno priznane notranje zasebne Iljudske
Sole Se za one gojence, ki so dovrdili 14, leto,
notranjo obrtno Solo, na kateri poducujejo vsak
veder vladno priznane uéiteljske moci rokodelske
vajence v vseh za svoj stan in za svojo obrt po-
trebnih strokah. Vsak udenec si sme izbrati ono
rokodelstvo ki mu bolj ugaja. Rokodelstva, kale-
rega ni v zavodu, se uéijo pri najboljsih tvrdkah
v mestu,

Za vsprejem se zahteva :

1) Krstni list ali domovinski list, Solsko iz-
pustnico, spricevalo o cepljenih kozah, spri¢evalo
doti¢nega g. Zupnika o obnasanju prosileca.

2) Placali je vstopnina 20 kron, katera se
vrne po treh ali Stirih letib, ko se proglasi vajenca
na podlagi udnega spridevala rokodelskim pomoc-
nikom. Ako zapusti vajenec prej zavod, zgubi
vstopnino, pravico na spric¢evalo obrtne Sole in, .
ako dela v mestu, ga vsled pogodbe z zavodom
ista tvrdka ne sme vec¢ kot vajenca obdrzati. (Ko
vidi decek svojo Skodo in sitnosti, ako ne vztraja,
se uda delu bolj resno).

3) Za hrano je placati pred vsakim mese-
cem, kolikor vsakemu posebej vodstvo po razme-
rah prosiléevih starifev ali skrbec¢ih dolo¢i. Cim
ve¢ milodarov by prihajalo za zavod, tem ved go-
jencev bo mogoce sprejemati za zniZane mesec-
nine, p
4) Vsi drugi strodki kakor za knjige, po-
pravljanje obleke, obuvala s¢ biljeZijo na raéun
stariev ali skrbecih.

5) Vsak gojenec mora imeli pri vsltopu po-
trebno obleko in perilo.

Salezijanci vzgajajo mladino po nacelih svo-
Jega ustanovnika don Boska na verski podlagi in
navajajo gojence z nasveti, s prepri¢anjem, z lju-
beznijo in z dobrim vzgledom, da natanéno iz-
polnujejo svoje verske in stanovske dolZnosti,
Vzgojiteljem je zlasti na sreu, da varujejo gojence
slabe druZbe, zato jih po moZnosti povsod sprem-
ljajo in nadzorujejo. Zato jim lahko vsakdo brez
strabu zaupa svoje otroke.
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(Roparski umor Zupnika). V Heldenbergu blizu
Frankobroda na Nem$kem so minolo nedeljo nasli
tamosnjega katoliskega Zupnika umorjenega s pre-
rezanim vratom. O&ividno so ga umorili tatje, ki
so ulomili v Zupnisée, To je razvidno iz okolnosti,
da je bilo Zupnis¢e popolnoma oropano.

(ZVeplana. voda) je tista ,slana® voda v bo-
hinjskem predoru, o kateri smo zadnji¢ porocali.
Jako nezdravo je sedaj tam v predoru. Kovine
kar pocrne vsled Zveplene kisline. Delavei prina-
Sajo domov ¢&rne ure ¢rne gumbe, ¢érn denar.
Mnogo delavcev je Slo Ze domov, mnogo jih Se
pojde, ¢e ne bodo kmalu odstranili nevarnosti za
zdravje.

(Ponesreden Zeleznidkl duvaj) — Pri Medvo-
dah nad Ljubljano je 3el po ZelezniSki progi po-
moZni Zeleznidki éuvaj Jakob Kramar. Za njim je
privozil vlak, ki ga je prijel za plasée in vrgel ob
tla. Cuvajeva roka je prifla pod kolo, ki mu je
odtrgalo tri prste.

(Boz 23 lot razkrito hudodelstvo.) Pred 23
leti so nadli na Furlanskem v reki Torre nekega
moZa, Zeno, voz in konja. Ker sta bila moz in
zena iz tujine, ju ni nihée spoznal ter se je splosno
sodilo, da sta se po nesrecdi zvrnila v naraslo vodo.
Sedaj pa je priznal neki kmet v Villesu na
smrini postelji, da je on z dvema vascéanoma, ki
ju noce imenovati, napadel tujce, ki so ju oropali
ter s konjern in vozom vred vrgli v vodo.

(<Rodoljub») preneha izhajati ob novem letu.

(Davki) Od 1. jan. do 31. sept. L. 1 je zna-
Zala svota direkinih davkov 209,043 464 kron, za
941.985 K manj nego lansko leto, indirektnih dav-
kov pa 630,137.614 kron, za 50,204.165 K vec
nego lani.

(Za knjigo «Slovenski fantje v Bosni in Her-
cogovinis), katero je letos izdala «Druzba sv. Mo-

horja%, je izdelal krasne plataice knjigovez g.
Frandisek Breskvar v Ljubljani (Ribji trg) Cena
vezavi v line, res umetnisko izdelane platnice,
je 1 K 20 v. Posamezne platnice veljajo 80 v.

Priporotamo !
(Druzbi sv. Cirila in Metoda v Ljubljani) je

vplacala tvrd-a Ivan Perdan zopet znese tiso¢
kron kot deleZ pripadajoé nasi druzbi iz prodaje
druzbinih vZigalic. Podpirajte rodoljubne Sloveuke,
zavedni Slovenci to podjetje in raziivjajle porabo
druzbinih vZigalic, saj ima druzba do danes od
teh vzigalic Ze 14.400 kron prispevkov.

Nasa slika.
1854. 1. je proglasil papez Pij IX. nauk o
brezmadeZnem spocetju Marije Device za versko
resnico. Vréilo se je to s toliko slavnostjo, kakorsne

ni veéni Rim kmalu doZivel. Nada slika nam pre-
doéuje sijajen trenotek, ko bere papeZ iz svojega
prestola besede proglaSenja. Iz kriza Zari nanj
nezmotljivo vodstvo sy, Duha. Obdan je Pij od
velikega &tevila kardinalov, nadSkofov in Skofov,
bilo jih je nad 500. Gornji del slike nam odpira
pogled v nebo, ki strmi nad slavo BrezmadeZne.

Izvirnik je naslikal Fr. Podesti na steno v
«dvorani Brezmadezne» v papeZevi paladi v Rimu.
Po tej velikanski sliki je nasa slika posneta.

Za kratek &as.

V &oli. Uditelj : «Otroci, kdo ve kaj je muha?»

Micika (dvigne roko) : «Muha je tisto, kar
okolo sklede leta.»

Pomota V trgu L. so poklicali hitro k bol-
niku zdravnika B, ki je imel navado, da se ga
je vsaki veder nalezel. V tezkem slanju pride
zdravnik k bolniku. Hoteé¢ polipali na roki bol-
nikovi zilo, prime pijanéek svojo lastno roko ;
drzi nekoliko ¢asa ter 3teje, kako Zila bije in rece
mirno: «Ne bo ni¢ hudega, le malo preveé se
ga je nalezel.»

Po kricansko deliti. Mati: ,No Mihec, tu
imas jabelko, pa je z Miciko lepo po kricansko
deli! Miheec: ,Kaj paje to, po kricansko deliti?»
Mati: .Da se bliznjemu da veéji kos, a za se
pridrzi manjsega.>» Miheec se kislo drzi, pa si
kmalu ve pomagati. ,Mama“, rede, ,pa naj Mi-
cika po kricansko deli.»

Resitew nganke priobene v zadnji Stevilki : uganka.
Pravilno jo je resil Miroslav Cesnik, dijak v Trstu.
Nove uganke.
1) Ocetov in materin otrok pa vendar no-
benega sin. Kaj pa? (Stranj Jozef)
2) V vodi vre,
V ognju ne. (Kralj Marica)
3) Kaksnih pijancev je najve¢ na sveto ?
(Stevo E.)
Jeden izmed pravih redilcev vseh treh ugank,
kateremu bo pri izZrebanju sreéa mila, bo smel
narociti pri nas brezpladno 100 vizitk in kuvert
po svojem ukusu. Cas zglasitve do 5. decembra,

Listnica urednistya,

Dopisnikom: Poslane stvari so nafa last. Toliko na
znanje in uvaZevanje. A. T v M. Za lakrat malo prepozno,
priobimo pa z veseljem. Nepoznani: Hvaleino prejeli Vase
opazke. O da bi bili vsi odkritosréni! List se Ze prihod-
nji¢ poveda in cena ostane nespremenjena. Potodka. Hva-
lezno prejeli. Bog platil Gojmir. Bravo! ,Skripta“ so da-
rovali v blagohotno uporabo gospodov. GioZas. Mutatis mu-
tandis &itag svoj proizvod. Nekaj sem moral spustiti.

Odgovorni urednik: Ivan Go rjup.

Izdajatelj: Jakob Ukmar.



